CONVENGCAO INTERNACIONAL SOBRE A ELIMINACAO DE TODAS AS
FORMAS DE DISCRIMINAGCAO RACIAL"

Os Estados-partes na presente Convencgao,

Considerando que a Carta das Nacdes Unidas baseia-se em principios de
dignidade e igualdade inerentes a todos os seres humanos, e que todos os
Estados-membros comprometem-se a tomar medidas separadas e
conjuntas, em cooperagao com a Organizagao, para a consecucao de um
dos propdsitos das Nacgdes Unidas, que € promover e encorajar o respeito
universal e a observancia dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais para todos, sem discriminacao de raga, sexo, idioma ou
religiao,

Considerando que a Declaragdao Universal dos Direitos Humanos proclama
que todos os seres humanos nascem livres e iguais em dignidade e direitos
e que toda pessoa pode invocar todos os direitos estabelecidos nessa
Declaracdao, sem distingao alguma, e principalmente de raca, cor ou origem
nacional,

Considerando que todas as pessoas sao iguais perante a lei e tém direito a
igual protecao contra qualquer discriminagao e contra qualquer incitamento
a discriminacao,

Considerando que as Nagdes Unidas tém condenado o colonialismo e todas
as praticas de segregacao e discriminacao a ele associadas, em qualquer
forma e onde quer que existam, e que a Declaragao sobre a Outorga da
Independéncia aos Paises e Povos Coloniais de 14 de dezembro de 1960
(Resolugdo 1514 (XV) da Assembléia Geral) afirmou e proclamou
solenemente a necessidade de leva-las a um fim rapido e incondicional,

Considerando que a Declaracao das Nagdes Unidas sobre a Eliminacdo de
Todas as Formas de Discriminacdo Racial de 20 de dezembro de 1963
(Resolucdo 1.904 (XVIII) da Assembléia Geral) afirma solenemente a
necessidade de eliminar rapidamente a discriminagao racial no mundo, em
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todas as suas formas e manifestacdes, e de assegurar a compreensao e o
respeito a dignidade da pessoa humana,

Convencidos de que a doutrina da superioridade baseada em diferencas
raciais é cientificamente falsa, moralmente condenavel, socialmente injusta
e perigosa, e que nao existe justificacdo para a discriminagdao racial, em
teoria ou na pratica, em lugar algum,

Reafirmando que a discriminacao entre as pessoas por motivo de raga, cor
ou origem étnica é um obstaculo as relagdes amistosas e pacificas entre as
nacdoes e é capaz de perturbar a paz e a seguranga entre 0s povos € a
harmonia de pessoas vivendo lado a lado, até dentro de um mesmo Estado,

Convencidos de que a existéncia de barreiras raciais repugna os ideais de
qualquer sociedade humana,

Alarmados por manifestacdes de discriminagao racial ainda em evidéncia
em algumas areas do mundo e por politicas governamentais baseadas em
superioridade racial ou 6dio, como as politicas de apartheid, segregacao ou
separacgao,

Resolvidos a adotar todas as medidas necessarias para eliminar
rapidamente a discriminagao racial em todas as suas formas e
manifestacdes, e a prevenir e combater doutrinas e praticas racistas e
construir uma comunidade internacional livre de todas as formas de
segregacao racial e discriminagao racial,

Levando em conta a Convengao sobre a Discriminagcdo no Emprego e
Ocupacdo, adotada pela Organizacao Internacional do Trabalho de 1958, e
a Convencgao contra a Discriminagcao no Ensino, adotada pela Organizacao
das Nacdes Unidas para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura, em 1960,

Desejosos de completar os principios estabelecidos na Declaragao das
Nacdes Unidas sobre a Eliminagcao de Todas as Formas de Discriminagao
Racial e assegurar o mais cedo possivel a adocao de medidas praticas para
esse fim,



Acordam o seguinte:

PARTE I

Artigo 1° - Para os fins da presente Convengao, a expressao "discriminacao
racial" significara toda distincdo, exclusao, restricao ou preferéncia baseada
em raga, cor, descendéncia ou origem nacional ou étnica que tenha por
objeto ou resultado anular ou restringir o reconhecimento, gozo ou exercicio
em um mesmo plano (em igualdade de condicao) de direitos humanos e
liberdades fundamentais nos campos politico, econdmico, social, cultural ou
em qualquer outro campo da vida publica.

2. Esta Convencao nao se aplicard as distingdes, exclusdes, restricoes e
preferéncias feitas por um Estado-parte entre cidadaos e ndo cidaddos.

3. Nada nesta Convencao podera ser interpretado como afetando as
disposicOes legais dos Estados-partes, relativas a nacionalidade, cidadania e
naturalizacao, desde que tais disposicdoes nao discriminem contra qualquer
nacionalidade particular.

4. Nao serdao consideradas discriminacao racial as medidas especiais
tomadas com o Unico objetivo de assegurar o progresso adequado de certos
grupos raciais ou étnicos ou de individuos que necessitem da protecao que
possa ser necessaria para proporcionar a tais grupos ou individuos igual
gozo ou exercicio de direitos humanos e liberdades fundamentais, contanto
que tais medidas ndo conduzam, em consequéncia, a manutencdo de
direitos separados para diferentes grupos raciais € ndao prossigam apds
terem sido alcancados os seus objetivos.

Artigo 20 - Os Estados-partes condenam a discriminagcao racial e
comprometem-se a adotar, por todos os meios apropriados e sem dilagdes,
uma politica destinada a eliminar a discriminacao racial em todas as suas
formas e a encorajar a promocao de entendimento entre todas as racgas, e
para este fim:



a) Cada Estado-parte compromete-se a abster-se de incorrer em todo ato
ou pratica de discriminacdo racial contra pessoas, grupos de pessoas ou
instituicOes e zelar para que as autoridades publicas nacionais ou locais
atuem em conformidade com esta obrigacao;

b) Cada Estado-parte compromete-se a nao encorajar, defender ou apoiar a
discriminagao racial praticada por uma pessoa ou uma organizagao
qualquer;

c) Cada Estado-parte devera tomar as medidas eficazes, a fim de rever as
politicas governamentais nacionais e locais e modificar, abrogar ou anular
qualquer disposicao regulamentar que tenha como objetivo criar a
discriminacao ou perpetua-la onde ja existir;

d) Cada Estado-parte devera tomar todas as medidas apropriadas,
inclusive, se as circunstancias o exigirem, medidas de natureza legislativa,
para proibir e p6r fim a discriminacdo racial praticada por quaisquer
pessoas, grupo ou organizagao;

e) Cada Estado-parte compromete-se a favorecer, quando for o caso, as
organizagdes e movimentos multiraciais, bem como outros meios proprios
para eliminar as barreiras entre as ragas e a desencorajar o que tenda a
fortalecer a divisao racial.

2. Os Estados-partes tomarao, se as circunstancias o exigirem, nos campos
social, econémico, cultural e outros, medidas especiais e concretas para
assegurar, como convier, o desenvolvimento ou a protecao de certos grupos
raciais ou de individuos pertencentes a esses grupos, com o objetivo de
garantir-lhes, em condicdes de igualdade, o pleno exercicio dos direitos
humanos e das liberdades fundamentais. Essas medidas ndao deverao, em
caso algum, ter a finalidade de manter direitos desiguais ou distintos para
os diversos grupos raciais, depois de alcangados os objetivos, em razdao dos
quais foram tomadas.

Artigo 3° - Os Estados-partes condenam a segregacgao racial e o apartheid e
comprometem-se a proibir e a eliminar nos territérios sob a sua jurisdicao
todas as praticas dessa natureza.



Artigo 4° - Os Estados-partes condenam toda propaganda e todas as
organizacdes que se inspirem em idéias ou teorias baseadas na
superioridade de uma raga ou de um grupo de pessoas de uma certa cor ou
de uma certa origem étnica ou que pretendam justificar ou encorajar
qualquer forma de dédio e de discriminagao raciais, e comprometem-se a
adotar imediatamente medidas positivas destinadas a eliminar qualquer
incitagao a uma tal discriminagao, ou quaisquer atos de discriminagao com
este objetivo, tendo em vista os principios formulados na Declaracdo
Universal dos Direitos do Homem e os direitos expressamente enunciados
no artigo V da presente Convencao, inter alia:

a) a declarar como delitos puniveis por lei, qualquer difusdo de idéias
baseadas na superioridade ou o&dio raciais, qualquer incitamento a
discriminagao racial, assim como quaisquer atos de violéncia ou provocacgao
a tais atos, dirigidos contra qualquer raga ou qualquer grupo de pessoas de
outra cor ou de outra origem étnica, como também qualquer assisténcia
prestada a atividades racistas, inclusive seu financiamento;

b) a declarar ilegais e a proibir as organizagdes, assim como as atividades
de propaganda organizada e qualquer outro tipo de atividade de
propaganda que incitarem a discriminacdo racial e que a encorajarem € a
declarar delito punivel por lei a participacdo nestas organizacdes ou nestas
atividades;

c) a ndo permitir as autoridades publicas nem as instituicdes publicas,
nacionais ou locais, o incitamento ou encorajamento a discriminacgdo racial.

Artigo 5° - Em conformidade com as obrigacdes fundamentais enunciadas
no artigo 2, os Estados-partes comprometem-se a proibir e a eliminar a
discriminagao racial em todas as suas formas e a garantir o direito de cada
um a igualdade perante a lei, sem distingao de raca, de cor ou de origem
nacional ou étnica, principalmente no gozo dos seguintes direitos:

a) direito a um tratamento igual perante os tribunais ou qualquer érgao que
administre a justica;



b) direito a seguranca da pessoa ou a protecao do Estado contra violéncia
ou lesdo corporal cometida, quer por funcionarios de Governo, quer por
qualquer individuo, grupo ou instituicao;

c) direitos politicos, particularmente direitos de participar nas eleicdes - de
votar e ser votado - conforme o sistema de sufragio universal e igual, de
tomar parte no Governo, assim como na direcdo dos assuntos publicos a
qualquer nivel, e de acesso em igualdade de condicbes as fungdes publicas;

d) outros direitos civis, particularmente:

i) direito de circular livremente e de escolher residéncia dentro das
fronteiras do Estado;

ii) direito de deixar qualquer pais, inclusive o seu, e de voltar ao seu pais;

iii) direito a uma nacionalidade;

iv) direito de casar-se e escolher o conjuge;

v) direito de qualquer pessoa, tanto individualmente como em conjunto, a
propriedade;

vi) direito de herdar;

vii) direito a liberdade de pensamento, de consciéncia e de religido;

viii) direito a liberdade de opinido e de expresséao;

ix) direito a liberdade de reunido e de associacao pacificas;



e) direitos econémicos, sociais e culturais, principalmente:

i) direitos ao trabalho, a livre escolha de trabalho, a condicdes equitativas e
satisfatérias de trabalho, a protecdo contra o desemprego, a um saldrio
igual para um trabalho igual, a uma remuneracao equitativa e satisfatoria;

ii) direito de fundar sindicatos e a eles se afiliar;

iii) direito a habitacdo;

iv) direitos a saude publica, a tratamento médico, a previdéncia social e aos
servigos sociais;

v) direito a educacao e a formacgdo profissional;

vi) direito a igual participacao nas atividades culturais;

f) direito de acesso a todos os lugares e servigos destinados ao uso do
publico, tais como meios de transporte, hotéis, restaurantes, cafés,
espetaculos e parques.

Artigo 6° - Os Estados-partes assegurarao, a qualquer pessoa que estiver
sob sua jurisdicdo, protecao e recursos eficazes perante os tribunais
nacionais e outros 6rgaos do Estado competentes, contra quaisquer atos de
discriminacao racial que, contrariamente a presente Convencdo, violarem
seus direitos individuais e suas liberdades fundamentais, assim como o
direito de pedir a esses tribunais uma satisfacdo ou reparacao justa e
adequada por qualquer dano de que foi vitima, em decorréncia de tal
discriminagao.

Artigo 7° - Os Estados-partes comprometem-se a tomar as medidas
imediatas e eficazes, principalmente no campo do ensino, educacao,
cultura, e informacdo, para lutar contra os preconceitos que levem a



discriminacao racial e para promover o entendimento, a tolerdncia e a
amizade entre nagdes e grupos raciais e étnicos, assim como para propagar
0s propodsitos e os principios da Carta das Nacgdes Unidas, da Declaracao
Universal dos Direitos Humanos, da Declaracao das Nagdes Unidas sobre a
Eliminagao de Todas as Formas de Discriminagcao Racial e da presente
Convengao.

PARTE II

Artigo 8° - 1. Serd estabelecido um Comité sobre a Eliminagdo da
Discriminagao Racial (doravante denominado "Comité"), composto de
dezoito peritos de grande prestigio moral e reconhecida imparcialidade, que
serao eleitos pelos Estados-partes dentre os seus nacionais e que exercerao
suas funcbes a titulo pessoal, levando-se em conta uma distribuicdao
geografica equitativa e a representacdo das formas diversas de civilizacdo,
assim como dos principais sistemas juridicos.

2. Os membros do Comité serdo eleitos em votacao secreta dentre uma
lista de pessoas indicadas pelos Estados-partes. Cada Estado-parte pode
indicar uma pessoa dentre os seus nacionais.

3. A primeira eleicdo se realizard seis meses apos a data da entrada em
vigor da presente Convencdo. Ao menos trés meses antes da data de cada
eleicdo, o Secretario Geral da Organizacao das Nacdes Unidas enviara uma
carta aos Estados-partes para convida-los a apresentar suas candidaturas
no prazo de dois meses. O Secretario Geral da Organizacao das Nacoes
Unidas organizara uma lista, por ordem alfabética, de todos os candidatos
assim designados, com indicacdes dos Estados-partes que os tiverem
designado, e a comunicara aos Estados-partes.

4. Os membros do Comité serdo eleitos durante uma reunido dos Estados-
partes convocada pelo Secretario Geral das Nacdes Unidas. Nesta reunido,
na qual o quorum sera estabelecido por dois tercos dos Estados-partes,
serdo eleitos membros do Comité os candidatos que obtiverem o maior
numero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes dos
Estados-partes presentes e votantes.



5. a) Os membros do Comité serdo eleitos para um mandato de quatro
anos. Entretanto, o mandato de nove dos membros eleitos na primeira
eleicdo expirard ao final de dois anos; imediatamente apds a primeira
eleicao, os nomes desses nove membros serao escolhidos, por sorteio, pelo
Presidente do Comité.

b) Para preencher as vagas fortuitas, o Estado-parte cujo perito tenha
deixado de exercer suas funcdes de membro do Comité nomeara outro
perito entre seus nacionais, sob reserva da aprovacao do Comité.

6. Os Estados-partes serdao responsaveis pelas despesas dos membros do
Comité para o periodo em que estes desempenharem fungdes no Comité.

Artigo 9° - 1. Os Estados-partes comprometem-se a submeter ao Secretario
Geral das NacOes Unidas, para exame do Comité, um relatério sobre as
medidas legislativas, judicidrias, administrativas ou outras que adotarem
para tornarem efetivas as disposicoes desta Convencgao:

a) no prazo de um ano, a partir da entrada em vigor da Convencgao, para o
Estado interessado; e

b) posteriormente, pelo menos a cada quatro anos e toda vez que o Comité
vier a solicitar.

O Comité podera solicitar informacdes complementares aos Estados-partes.

2. O Comité submetera anualmente a Assembléia Geral um relatoério sobre
suas atividades e podera fazer sugestdes e recomendacdes de ordem geral

baseadas no exame dos relatoérios e das informacgdes recebidas dos Estados-
partes. Levard estas sugestdes e recomendacdes de ordem geral ao
conhecimento da Assembléia Geral e, se as houver, juntamente com as
observacdes dos Estados-partes.

Artigo 10 O Comité adotara seu proprio regulamento interno.



2. O Comité elegera sua Mesa para um periodo de dois anos.

3. O Secretario Geral das Nacbes Unidas fornecera os servicos de Secretaria
ao Comité.

4. O Comité reunir-se-a normalmente na sede das Nacdes Unidas.

Artigo 11 - Se um Estado-parte considerar que outro Estado-parte nao vem
cumprindo as disposicdoes da presente Convengao podera chamar a atencao
do Comité sobre a questao. O Comité transmitira, entdo, a comunicacao ao
Estado-parte interessado. Em um prazo de trés meses, o Estado
destinatario submetera ao Comité as explicagdes ou declaragdes por escrito,
a fim de esclarecer a questdo e indicar as medidas corretivas que por acaso
tenham sido tomadas pelo referido Estado.

2. Se, dentro do prazo de seis meses, a contar da data do recebimento da
comunicacdao original pelo Estado destinatario, a questdo ndo estiver
dirimida satisfatoriamente para ambos os Estados-partes interessados, por
meio de negociagoes bilaterais ou por qualquer outro processo que estiver a
sua disposicdo, tanto um como o outro terdo o direito de submeté-la ao
Comité, mediante notificacdo enderecada ao Comité ou ao outro Estado
interessado.

3. O Comité s6 podera tomar conhecimento de uma questao, de acordo com
o paragrafo 2° do presente artigo, apds ter assegurado que todos os
recursos internos disponiveis tenham sido utilizados e esgotados, em
conformidade com os principios do Direito Internacional geralmente
reconhecidos. Ndo se aplicara essa regra quando a aplicagdao dos
mencionados recursos exceder prazos razoaveis.

4. Em qualquer questdo que lhe for submetida, o Comité podera solicitar
aos Estados-partes presentes que lhe fornecam quaisquer informagoes
complementares pertinentes.

5. Quando o Comité examinar uma questdo conforme o presente artigo, os
Estados-partes interessados terao o direito de nomear um representante



gque participara sem direito de voto dos trabalhos no Comité durante todos
os debates.

Artigo 12 - 1. a) Depois que o Comité obtiver e consultar as informacoes
gue julgar necessarias, o Presidente nomeard uma Comissao de Conciliagao
ad hoc (doravante denominada "Comissao"), composta de 5 pessoas que
poderao ou ndo ser membros do Comité. Os membros serdo nomeados com
o consentimento pleno e unanime das partes na controvérsia e a Comissao
pord seus bons oficios a disposicao dos Estados presentes, com o objetivo
de chegar a uma solucdo amigavel da questdo, baseada no respeito a
presente Convengao.

b) Se os Estados-partes na controvérsia ndao chegarem a um entendimento
em relagao a toda ou parte da composigao da Comissao, em um prazo de
trés meses, os membros da Comissdao que nao tiverem o assentimento dos
Estados-partes na controvérsia serdao eleitos por escrutinio secreto, dentre
os préprios membros do Comité, por maioria de dois tercos.

2. Os membros da Comissdo atuardo a titulo individual. Ndo deverdao ser
nacionais de um dos Estados-partes na controvérsia nem de um Estado que
nao seja parte na presente Convencgao.

3. A Comissao elegera seu Presidente e adotara seu regulamento interno.

4. A Comissao reunir-se-a normalmente na Sede das Nagdes Unidas ou em
qualquer outro lugar apropriado que a Comissao determinar.

5. O secretariado, previsto no paragrafo 3° do artigo 10, prestara
igualmente seus servigcos a Comissao cada vez que uma controvérsia entre
os Estados-partes provocar sua formacao.

6. Todas as despesas dos membros da Comissao serao divididas igualmente
entre os Estados-partes na controvérsia, com base em um calculo
estimativo feito pelo Secretario Geral.



7. O Secretario Geral ficara autorizado a pagar, se for necessario, as
despesas dos membros da Comissao, antes que o reembolso seja efetuado
pelos Estados-partes na controvérsia, de conformidade com o paragrafo 6°
do presente artigo.

8. As informacOes obtidas e confrontadas pelo Comité serdo postas a
disposicdo da Comissao, que podera solicitar aos Estados interessados que
Ihe fornegam qualquer informagao complementar pertinente.

Artigo 13 - 1. Apos haver estudado a questdo sob todos os seus aspectos, a
Comissao preparara e submetera ao Presidente do Comité um relatério com
as conclusdes sobre todas as questdes de fato relativas a controvérsia entre
as partes e as recomendacgoes que julgar oportunas, a fim de chegar a uma
solugdo amistosa da controvérsia.

2. O Presidente do Comité transmitird o relatério da Comissdo a cada um
dos Estados-partes na controvérsia. Os referidos Estados comunicardo ao
Presidente do Comité, em um prazo de trés meses, se aceitam ou nao as
recomendacdes contidas no relatdério da Comissao.

3. Expirado o prazo previsto no paragrafo 2° do presente artigo, o
Presidente do Comité apresentara o Relatério da Comissao e as declaracdes
dos Estados-partes interessados aos outros Estados-partes nesta
Convengao.

Artigo 14 - Todo Estado-parte na presente Convengao podera declarar, a
qualguer momento, que reconhece a competéncia do Comité para receber e
examinar as comunicagdes enviadas por individuos ou grupos de individuos
sob sua jurisdicdo, que aleguem ser vitimas de violacdo, por um Estado-
parte, de qualquer um dos direitos enunciados na presente Convengao. O
Comité ndo receberd comunicacdao alguma relativa a um Estado-parte que
nao houver feito declaracdao dessa natureza.

2. Qualquer Estado-parte que fizer uma declaracao de conformidade com o
paragrafo 1° do presente artigo, podera criar ou designar um 6rgao dentro
de sua ordem juridica nacional, que tera a competéncia para receber e
examinar as peticdes de pessoas ou grupos de pessoas sob sua jurisdigao,



que alegarem ser vitimas de uma violacdo de qualquer um dos direitos
enunciados na presente Convengao e que esgotaram 0s outros recursos
locais disponiveis.

3. A declaracdo feita de conformidade com o paragrafo 1° do presente
artigo e o nome de qualquer 6rgao criado ou designado pelo Estado-parte
interessado, consoante o paragrafo 2° do presente artigo, serao
depositados pelo Estado-parte interessado junto ao Secretario Geral das
Nacdes Unidas, que remeterd coOpias aos outros Estados-partes. A
declaracdo podera ser retirada a qualquer momento, mediante notificacao
ao Secretario Geral das Nagdes Unidas, mas esta retirada ndo prejudicara
as comunicacdes que ja estiverem sendo estudadas pelo Comité.

4. O o6rgdo criado ou designado de conformidade com o paragrafo 2° do
presente artigo, deverd manter um registro de peticdes, e copias
autenticadas do registro serdao depositadas anualmente por canais
apropriados junto ao Secretario Geral das Nacdes Unidas, no entendimento
de que o conteldo dessas cdpias ndo sera divulgado ao publico.

5. Se nao obtiver reparacdo satisfatéria do érgao criado ou designado de
conformidade com o paragrafo 2° do presente artigo, o peticionario tera o
direito de levar a questdo ao Comité, dentro de seis meses.

6.a) O Comité levara, a titulo confidencial, qualquer comunicagcao que lhe
tenha sido enderecada, ao conhecimento do Estado-parte que
supostamente houver violado qualquer das disposicdes desta Convencgao,
mas a identidade da pessoa ou dos grupos de pessoas nao podera ser
revelada sem o consentimento expresso da referida pessoa ou grupos de
pessoas. O Comité ndo recebera comunicagdes anénimas.

b) Dentro dos trés meses seguintes, o Estado destinatario submetera ao
Comité as explicacOes ou declaracbes por escrito que elucidem a questao e,
se for o caso, indiquem o recurso juridico adotado pelo Estado em questao.

7.a) O Comité examinara as comunicacdes recebidas em conformidade com
o presente artigo a luz de todas as informacdes a ele submetidas pelo
Estado interessado e pelo peticiondrio. O Comité s6 examinara uma



comunicacdo de um peticiondrio apds ter-se assegurado de que este
esgotou todos os recursos internos disponiveis. Entretanto, esta regra nao
se aplicara se os processos de recurso excederem prazos razoaveis.

b) O Comité comunicard suas sugestdes e recomendacdes eventuais ao
Estado-parte e ao peticionario em questdo.

8. O Comité incluirda em seu relatério anual um resumo destas
comunicacdes e, se for necessario, um resumo das explicacbes e
declaracbes dos Estados-partes interessados, assim como suas proprias
sugestOes e recomendacgoes.

9. O Comité somente terd competéncia para exercer as fungdes previstas
neste artigo se pelo menos dez Estados-partes nesta Convengao estiverem
obrigados, por declaragoes feitas de conformidade com o paragrafo 1° deste
artigo.

Artigo 15 - 1. Enquanto nao forem atingidos os objetivos da Resolugao
1.514 (XV) da Assembléia Geral de 14 de dezembro de 1960, relativa a
Declaracdo sobre a Outorga de Independéncia aos Paises e Povos Coloniais,
as disposicoes da presente Convencao nao restringirdo de maneira alguma
o direito de peticdo concedido aos povos por outros instrumentos
internacionais ou pela Organizacdao das Nacgdes Unidas e suas agéncias
especializadas.

2. a) O Comité, constituido de conformidade com o paragrafo 1 do artigo
VIII desta Convencao, recebera copia das peticdes provenientes dos drgaos
das NagOes Unidas que se encarregarem de questdes diretamente
relacionadas com os principios e objetivos da presente Convengao e
expressara sua opinido e formulara recomendacles sobre essas peticoes,
gquando examinar as peticdes dos habitantes dos territérios sob tutela ou
sem governo proprio ou de qualquer outro territério a que se aplicar a
Resolugao 1.514 (XV) da Assembléia Geral, relacionadas a questdes
tratadas pela presente Convencao e que forem submetidas a esses 6rgaos.

b) O Comité recebera dos érgaos competentes da Organizacdao das Nagdes
Unidas cépia dos relatdérios sobre medidas de ordem legislativa, judiciaria,



administrativa ou outras diretamente relacionadas com os principios e
objetivos da presente Convengao que as Poténcias Administradoras tiverem
aplicado nos territérios mencionados na alinea "a" do presente paragrafo e
expressara sua opinido e fara recomendacdes a esses 6rgaos.

3. O Comité incluird em seu relatério a Assembléia Geral um resumo das
peticOes e relatérios que houver recebido de 6rgdos das Nacdes Unidas e as
opinides e recomendagdoes que houver proferido sobre tais peticoes e
relatorios.

4. O Comité solicitara ao Secretario Geral das Nacgdes Unidas qualquer
informagao relacionada com os objetivos da presente Convengao, de que
este dispuser, sobre os territorios mencionados no paragrafo 2° (a) do
presente artigo.

Artigo 16 - As disposicoes desta Convencdo, relativas a solucao das
controvérsias ou queixas, serao aplicadas sem prejuizo de outros processos
para a solucdo de controvérsias e queixas no campo da discriminacao,
previstos nos instrumentos constitutivos das Nacdes Unidas e suas agéncias
especializadas, e nao excluirao a possibilidade dos Estados-partes
recorrerem a outros procedimentos para a solucdo de uma controvérsia, de
conformidade com os acordos internacionais ou especiais que os ligarem.

PARTE III

Artigo 17 - 1. A presente Convengdo estara aberta a assinatura de todos os
Estados-membros da Organizacao das NagOes Unidas ou membros de
qualguer uma de suas agéncias especializadas, de qualquer Estado-parte no
Estatuto da Corte Internacional de Justica, assim como de qualquer outro
Estado convidado pela Assembléia Geral das Nacgdes Unidas a tornar-se
parte na presente Convengao.

2. Esta Convencgao esta sujeita a ratificacdo. Os instrumentos de ratificagao
serdo depositados junto ao Secretario Geral da Organizacdo das Nacoes
Unidas.



Artigo 18 - Esta Convencdo estd aberta a adesdo de todos os Estados
mencionados no paragrafo 1° do artigo XVII.

2. Far-se-a a adesao mediante depdsito do instrumento de adesao junto ao
Secretario Geral das Nacdes Unidas.

Artigo 19 - 1. A presente Convencdao entrard em vigor no trigésimo dia a
contar da data em que o vigésimo sétimo instrumento de ratificagdo ou
adesao houver sido depositado junto ao Secretario Geral das Nacdes
Unidas.

2. Para os Estados que vierem a ratificar a presente Convengao ou a ela
aderir apdés o depodsito do vigésimo sétimo instrumento de ratificacdo ou
adesdo, a Convencao entrard em vigor no trigésimo dia a contar da data em
gue o Estado em questao houver depositado seu instrumento de ratificagao
ou adesao.

Artigo 20 - 1. O Secretario Geral das Nagdes Unidas recebera e enviara, a
todos os Estados que forem ou vierem a tornar-se partes nesta Convengao,
as reservas feitas pelos Estados no momento da ratificacdo ou adesao.
Qualquer Estado que objetar a essas reservas, devera notificar ao
Secretario Geral, dentro de noventa dias da data da referida comunicacao,
gue nao as aceita.

2. Ndo sera permitido reserva incompativel com o objeto e o propdsito
desta Convencao, nem reserva cujo efeito seja o de impedir o
funcionamento de qualquer dos d6rgaos previstos nesta Convencdo. Uma
reserva sera considerada incompativel ou impeditiva se a ela objetarem ao
menos dois tercos dos Estados-partes nesta Convengao.

3. As reservas poderao ser retiradas a qualquer momento por uma
notificacdo enderecada com esse objetivo ao Secretario Geral das Nagoes
Unidas. A notificacdo surtird efeito na data de seu recebimento.

Artigo 21 - Todo Estado-parte podera denunciar a presente Convengao
mediante notificacdo por escrito enderecada ao Secretario Geral das Nagdes



Unidas. A denulncia produzira efeitos um ano depois da data do recebimento
da notificacdo pelo Secretario Geral.

Artigo 22 - As controvérsias entre dois ou mais Estados-partes, com relagdo
a interpretacdo ou aplicacdo da presente Convencdao que nao puderem ser
dirimidas por meio de negociagdo ou pelos processos previstos
expressamente nesta Convencao, serao, a pedido de um deles, submetidas
a decisdao da Corte Internacional de Justica, a ndo ser que os litigantes
concordem com outro meio de solugao.

Artigo 23 - 1. Qualquer Estado-parte podera, em qualquer momento,
formular pedido de revisao desta Convengdao, mediante notificagdao escrita
dirigida ao Secretario Geral da Organizacao das Nagdes Unidas.

2. A Assembléia Geral das Nacdes Unidas decidird sobre as medidas a
serem tomadas, se for o caso, com respeito a este pedido.

Artigo 24 - O Secretario Geral da Organizacdao das NacOes Unidas
comunicara a todos os Estados mencionados no paragrafo 1° do artigo XVII
desta Convengao:

a) As assinaturas, ratificacoes e adesdes recebidas em conformidade com os
artigos 17 e 18;

b) A data da entrada em vigor da Convengao, nos termos do artigo 19;

c) As comunicacdes e declaracdes recebidas em conformidade com os
artigos 19, 20, 23;

d) As denuncias recebidas em conformidade com o artigo 21.



Artigo 25 - 1. A presente Convencdo, cujos textos em arabe, chinés,
espanhol, francés, inglés e russo sao igualmente auténticos, sera
depositada junto ao Secretario Geral das Nagdes Unidas.

2. O Secretario Geral da Organizacao das Nagdes Unidas encaminhara
cOpias autenticadas da presente Convencao a todos os Estados.



